Avsnitt i ”Spelreqgler 2010-2014” som beror malvakter

AVDELNING 1 - BANAN

119 — MALOMRADE - Goal crease

a) Framfér varje mal ska ett MALOMRADE markeras med en réd och 5 cm bred
linje enligt figuren pa nasta sida.

b) Malomradet ska vara malat ljusblatt och isen i malburen ska vara vit.

c¢) Vid tolkningen av reglerna ska malomradet betraktas som en volym som
begransas av malomradets markeringar pa isen och existerar till och med
Overkanten pa malribban (1,27 m).

d) Malomradet ska markas ut enligt féljande:

1. En halvcirkel med en radie av 180 cm och med en 5 cm bred linje ska dras
framfor malburen, med mitten pa malburen som centrum.

2. Som tillagg ska ett "L” malas i respektive framre "hérna” med en langd av
15 cm i bada riktningarna.

3. Placeringen av "L” ska vara utifran en tankt linje fran mallinjen och 122 cm
upp till halvcirkelns linje. Vid denna punkt malas "L”.
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130 - MALBURAR - Goals
| férbundsserier ar flexible goal pegs obligatoriska for att halla malburarna pa
plats.

AVDELNING 2 - LAG, SPELARE OCH UTRUSTNING

226 — HALSSKYDD - Throat protector

a) Pa lIHF: s turneringar rekommenderas det att alla spelare bar ett godkant
halsskydd.

b) Pa IIHF: s turneringar maste alla J18 spelare/malvakter och yngre bara ett
godkant halsskydd.

c) Alla spelare som deltar i ett arrangemang inom ramen for svensk ishockey ska
pa ett riktigt satt bara godkant halsskydd.

230 — MALVAKTERS UTRUSTNING - Goalkeepers equipment

a) Med undantag av skridskor och klubba ar all malvaktsutrustning avsedd till
hans skydd och han far inte anvanda andra hjalpmedel som ger honom
otillaten favor under spelet.

b) Malvaktens troja far inte vara langre an till grenen.

231 — MALVAKTERS SKRIDSKOR - Goalkeepers skates
Malvakten ska bara speciella malvaktsskridskor av godkant slag.



232 - MALVAKTERS KLUBBOR - Goalkeepers sticks

a) Klubban ska vara gjord av tra eller annat av Svenska Ishockeyférbundet
godkant material sasom aluminium eller plastmaterial.

b) Den far inte ha nagra beslag och alla kanter ska vara fasade.

c) Toppen pa klubbskaftet maste ha nagot slag av skyddande holje.

d) Sjalvhaftande tape av icke fluorescerande farg far lindas var som helst runt
klubban.

e) Fluorescerat malade klubbor ar inte tillatet och ska tas bort. Om en malvakt
vagrar ta bort sin klubba ska ett misconduct penalty utdémas efter det att en
varning har utdelats enligt Regel 555.

f) Matt: Skaft: Maximal langd — 163 cm fran halen till skaftets slut

Maximal bredd — 3 cm

Maximal tjocklek — 2,5 cm

Bredare delen av klubbans skaft:

Maximal langd — 71 cm fran halen och inte bredare an 9 cm

och skaftet maste vara rakt.

Blad: Maximal langd — 39 cm fran halen till bladets slut

Maximal bredd — 9 cm, forutom halen dar den inte far vara

bredare an 11,5 cm.

Malvaktens klubblad far bojas. Béjningen far inte 6verstiga 1,5 cm. (Matningen
sker utifran en vinkelrat linje dragen fran skaftets hal till bladets ande).
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233 — MALVAKTERS HANDSKAR - Goalkeepers gloves

233a) - KLUBBHANDSKE - Blocking glove

Maximala yttre matten pa skyddet som formar klubbhandsken ska vara:
- 38,1 cmiilangd

-20,32 cm i bredd

233b) - PLOCKHANDSKE - Catching glove

Maximimatten fér plockhandsken ar:

- 20,32 cm i bredd fér nagon del pa handleden som har en minimilangd pa
10,16 cm.

- avstand fran halen, utmed pasen till toppen av plockhandsken 46 cm.
- maximal omkrets pa 114,3 cm.

234 — MALVAKTERS HJALM OCH HELTACKANDE ANSIKTSSKYDD

— Goalkeepers helmet and face mask

a) Alla malvakter maste bara en hjalm med heltackande galler, eller en
heltackande malvaktsmask, som uppfyller godkand standard. Malvakternas
mask maste vara konstruerad sa att en puck inte kan komma igenom den.

b) Ansiktsmasken for J18 malvakter eller yngre, ska vara konstruerad sa att
varken puck eller en klubbas blad kan ga igenom 6ppningen i masken/gallret.”
c) Skulle hjalmen eller ansiktsmasken aka av under pagaende spel, ska
domaren stoppa spelet.

d) Skulle ett hart skott traffa malvaktens ansiktsmask medan spelet pagar kan
domaren stoppa spelet under forutsattning att en omedelbar malchans inte
foreligger for det anfallande laget.

e) Om en malvakt tar av sig sin hjalm och/eller mask i syfte att fa ett stopp i
spelet, ska domaren utdéma ett mindre straff pa felande malvakt.

f) Om en malvakt tar av sig sin hjalm och/eller mask i syfte att fa ett stopp i
spelet under en frilagessituation, ska det icke felande laget tilldelas ett
Straffslag.

g) Om en malvakt tar av sig sin hjalm och/eller mask i syfte att fa ett stopp i
spelet under utférandet av ett straffslag, ska det icke felande laget tilldémas
ett mal.

235 — MALVAKTERS BENSKYDD - Goalkeepers leg guards

a) Malvaktens benskydd far inte, nar det ar fastsatt pa benet, vara bredare an 28
cm.

b) Det ar inte tillatet for malvakter att anvanda eller ha en platta fast pa
nederkanten av benskydden for att tdcka utrymmet mellan isen och skydden
framfér skridskorna.

Malvaktens benskydd eller handskar far inte utsmyckas med graffiti, olika
monster eller andra malningar.

Malvaktens benskydd eller handskar far inte utsmyckas med graffiti, olika
monster eller andra malningar.

Avbildning eller logga som kan uppfattas olamplig eller obscen och/eller
paminner om kulturella, rasistiska eller religidésa varderingar, ar inte tillatet att
ha pa nagon del av utrustning, inkluderat hjalm och mask.



260 — MATNING AV UTRUSTNING - Measurement of equipment

a) Domaren kan nar som helst sjalv besluta att mata nagon utrustning.

b) Lagkaptenen far gora en formell begaran om matning av nagot speciellt matt
pa nagon utrustning. Domaren ska utféra nddvandiga matningar omedelbart.
Hur som helst kan inget mal underkannas som ett resultat av en matning.

c) Om utrustningen ar riktig ska det lag som begarde matning bestraffas med ett
Lagstraff (Regel 555).

d) Om utrustningen ar felaktig ska den skyldige spelaren bestraffas med ett
Mindre straff (Regel 555).

e) Endast ett lag kan begara en matning per spelstopp.

f) Matning av malvaktens utrustning, férutom klubban, kan endast begaras
omedelbart vid ett periodslut.

AVDELNING 4 - SPELETS REGLER

411 - BYTE AV SPELARE OCH MALVAKTER FRAN SPELARBANKEN UNDER
PAGAENDE SPEL

— Change of players and goalkeepers from the players bench during play
a) Spelare och malvakter kan bytas nar som helst fran spelarbanken under
pagaende spel forutsatt att:

1. Bytande spelare och malvakt befinner sig inom ett tankt omrade, begransat
av spelarbankens langd, och 1,5 meter fran sargen enligt fig pa nasta sida.

2. Bytande spelare och malvakt inte deltar i spelet under bytesproceduren.

3. Laget inte spelat pucken till icing, da de inte far byta nagon spelare férran
nastkommande nedslapp ar utfort.

b) Om inkommande spelare, under ett byte, tar pucken eller skapar fysisk
kontakt med en motstandare under tiden som bytande medspelare fortfarande
befinner sig pa isen, ska det felande laget adémas ett lagstraff for for manga
spelare pa isen (Regel 573)

c) Om malvakten, under ett byte, spelar pucken eller skapar fysisk kontakt med
en motstandare under tiden som inkommande medspelare befinner sig pa
isen, ska det felande laget addomas ett lagstraff for for manga spelare pa isen
(Regel 573)

Varje lag ska endast tillatas ha en malvakt pa isen at gangen under spelets
gang.

Malvakten kan bli utbytt och ersatt av en utespelare. Sadan spelare har inte
malvaktens rattigheter.

Ingen uppvarmning ska tillatas for nagon malvakt eller spelare efter forsta eller
andra periodens slut eller i nagot spelstopp.

415 - BYTE AV MALVAKTER | SPELSTOPP

— Change of goalkeepers during stoppage of play

a) Under ett spelstopp far malvakten inte aka till spelarbanken, férutom vid
malvaktsbyte eller timeout.

- Lagstraff (Regel 592) (2)

b) Nar malvaktsbyte skett i ett spelstopp kan malvakten som lamnade isen
atervanda till spelet sa snart spelet aterupptagits.

Ingen uppvarmning ska tillatas for en reservmalvakt.



417 — SKADADE MALVAKTER - Injured goalkeepers

a) Om en malvakt blir skadad eller sjuk maste han omedelbart vara beredd att
fortsatta spela eller ersattas av reservmalvakten.

b) Om bada malvakterna i ett lag ar oférmdgna att delta i spelet pa grund av
skada, ska laget fa tio minuter pa sig for att kla en spelare i
malvaktsutrustning.

430 - MATCHENS RESULTAT - Determining the outcome of the game
Administrerande férbund kan besluta om annat system for poangrakning samt
eventuell overtime och/eller straffslagsavgoérande. Nedanstaende regler galler dock i
en lIHF-turnering.

g) Om inget mal gors under dvertidsperioden kan straffslagsavgérande utse
vinnaren enligt administrerande férbunds faststallda bestammelser.

Med hansyn till malvakterna far denne bytas efter varje genomfort straffslag.
Detta galler dock inte om straffslaget ska géras om, da samma malvakt maste
vakta malet samtidigt som samma spelare ska lagga om straffslaget tills det
att detta straffslag ar avslutat.

Nar en spelare och malvakt har utsetts av sina coacher for att utfora ett
straffslag/vakta malburen, far inte spelaren och/eller malvakten bytas ut om
straffslaget ska géras om pga. att nagon forseelse eller regelévertradelse
begatts av malvakten. Spelaren och/eller malvakten far dock byta om de skulle
bli skadade och inte kan delta i straffslaget. | detta fall kan coachen utse en ny
spelare att lagga straffen eller en ny malvakt att vakta malburen.

460 - ICING - Icing the puck

d) Ingen icing ska démas om:

1. Pucken gar i mal — MALET &r godként,

2. Det felande laget ar underlagset i spelarantal nar pucken skjuts,

3. Pucken nuddar en motstandare, inklusive malvakten, innan den passerar
mallinjen,

4. Pucken gar till icing direkt fran en spelare som deltar i ett nedslapp,

5. Enligt linjemannens bedémning, nagon spelare i det andra laget, utom
malvakten, kan spela pucken innan den passerar mallinjen,

6. Malvakten lamnar sitt malomrade eller ar utanfoér sitt malomrade och ror sig
i riktning mot pucken under en icingsituation,

7. Pucken touchar stolpe eller ribba och fortsatter dver mallinjen.

470 — DEFINITION AV ETT MAL - Definition of a goal

Ett mal ska ddomas om:

1. Pucken spelats framifran, mellan malstolparna, under ribban och helt éver
mallinjen av en anfallande spelare,

2. Pucken spelats i mal pa vilket satt som helst av en férsvarande spelare,
3. Pucken reflekteras i mal fran nagon del av en anfallande spelare efter ett
skott fran en annan anfallande spelare,

4. En anfallande spelare blivit fysiskt hindrad av en férsvarande spelare i
avsikt att fa den anfallande spelaren att bli kvar i malomradet och pucken
skulle ga i mal medan den hindrade spelaren fortfarande ar kvar i
malomradet, utom om enligt domarens uppfattning, anfallsspelaren haft tid
att ta sig ur malomradet,



5. Pucken ligger 16s i malomradet och sedan spelas i mal med klubban av en
anfallande spelare,

6. Pucken reflekteras direkt fran en anfallande eller férsvarande spelares
skridsko,

7. En anfallande spelare befinner sig i malomradet nar pucken passerar
mallinjen och pa inget satt paverkar malvaktens férmaga att géra en
raddning, forutom i situationer som beskrivs under regel 471.

471 - UNDERKANNANDE AV MAL - Disallowing a goal

a) Inget mal ska godkannas om:

1. En anfallande spelare avsiktligt sparkar, kastar, spelar pucken med sin
hand eller pa annat satt, utom med sin klubba, spelar pucken i mal, aven

om pucken reflekterats av nagon férsvarande spelare, malvakt eller
funktionar,

2. En anfallande spelare varit i kontakt med pucken med klubban dver ribban,
3. Pucken reflekterats direkt i mal fran en funktionar,

4. En anfallande spelare star i eller har sin klubba i malomradet nar pucken
gar i mal, utom om han blivit fysiskt hindrad av en férsvarande spelares
agerande som orsakat honom att vara i malomradet, férutsatt att spelaren
inte haft tillrackligt med tid pa sig att ta sig ur malomradet,

5. Malburen flyttats fran sin normala position eller nagon del av malburen lyfts
fran isen,

6. Anfallande spelare inleder och tar kontakt med malvakten, avsiktligt eller
oavsiktligt, nar malvakten befinner sig i sitt malomrade,

7. Anfallande spelare inleder och tar kontakt med malvakten annat an
oavsiktligt, nar malvakten befinner sig utanfor sitt malomrade och mal gors,

8. Anfallande spelare befinner sig i malomradet och pa nagot satt paverkar
malvaktens formaga att gora en raddning i samband med ett malskott,

9. Malvakten blir knuffad in i malet efter en raddning. Om mgijligt ska
tillhérande straff utdémas.

b) Om pucken ar under en spelare (avsiktligt eller pa annat satt) i eller utanfor
malomradet, ska inget mal godkannas om det tillkommer genom att spelaren
styrs tillsammans med pucken in i mal. Om mgjligt ska tillhérande straff eller
straffslag utdéomas. (Regel 557)

Endast ett mal till ett lag kan godkannas i samma spelstopp.

En “lacrosse”-rorelse, dvs. nar pucken tas upp pa bladet och “kastas” in i
malet, ar tillatet under férutsattning att pucken aldrig ar éver spelarens
axelhojd vid nagot tillfalle och att pucken vid skottégonblicket inte ar dver
ribbans hojd.

Inget mal kan underkannas om nedslapp har skett efter malet.

Malomradet ar definierat som en volym fran malomradets area pa isen upp till
och med malribbans hojd (1.27 m).

Kontakt, avsiktligt eller oavsiktligt, mellan anfallande spelare och malvakt kan
vara med kropp eller klubba.
Alla beslut ska strikt baseras pa domarens bedémning.



482 — PUCKEN SKYMMES FOR DOMAREN - Puck out of sight

Skulle en spelare skymma pucken fér domaren eller ofrivilligt falla éver pucken, sa att
domaren inte ser den, ska domaren omedelbart stoppa spelet. Nedslappet ska ske
pa den narmaste tekningspunkten fran den plats dar spelet stoppades, savida inget
annat foreskrivs i reglerna.

490 — STOPPA/PASSA PUCKEN MED HANDERNA

— Stopping/Passing the puck with hands

d) Ett mal ska underkdnnas om pucken spelades i mal med handen, aven om
pucken reflekterades in i mal fran nagon spelares kropp eller klubba, malvakt
eller funktionar.

AVDELNING 5 - STRAFF

501 — MINDRE STRAFF — Minor penalty
Vid MINDRE straffet ska spelare, féorutom malvakten, utvisas fran isen i tva minuter
och ingen ersattare far insattas.

503 — STORRE STRAFF — Major penalty

Vid utdémandet av STORRE straffet ska spelare, inklusive malvakter, automatiskt
utvisas for resten av matchen (Game Misconduct penalty). En ersattare far
aterintrada i spelet efter fem minuter.

504 — MISCONDUCT PENALTY — Misconduct penalty

a) For sitt forsta MISCONDUCT penalty ska spelare, forutom malvakten, utvisas i
tio minuter. En annan spelare far omedelbart ersatta den utvisade spelaren pa
isen. Den spelare vars Misconduct penalty utgatt ska stanna kvar pa
utvisningsbanken till nasta stopp i spelet.

b) For sitt andra MISCONDUCT penalty ska spelare, inklusive malvakten,
automatiskt utvisas for resten av matchen (Game Misconduct penalty). En
ersattare far omedelbart insattas for spelaren.

505 — GAME MISCONDUCT PENALTY — Game Misconduct penalty

Vid GAME MISCONDUCT penalty ska spelare, inklusive malvakt och ledare, utvisas
fran banan och beordras till omkladningsrummet for resten av matchen. En ersattare
far omedelbart insattas for spelaren eller malvakten.

507 —- MATCH PENALTY — Match penalty

Vid MATCH penalty ska spelare, malvakt eller ledare utvisas fran banan och
beordras till omkladningsrummet for resten av matchen. En ersattare far aterintrada i
spelet efter fem minuter.

Den spelare, malvakt eller ledare som adoms Match penalty ar automatiskt
avstangd i nastkommande match i samma serie (galler aven omspels- och
kvalmatch).

509 — TILLVAGAGANGSSATT VID STRAFFSLAG - Penalty shot procedure
d) Spelarna i bada lagen ska lamna isen och befinna sig i respektive spelarbas.
e) Domaren ska placera pucken pa mittpunkten. Enbart en malvakt far vara



forsvarare vid ett straffslag.

f) Malvakten maste stanna i sitt malomrade tills spelaren rért pucken.

g) Spelaren ska, efter signal fran domaren, spela pucken, aka mot
motstandarnas mallinje och férsdka goéra mal pa malvakten.

h) Om en spelare missar att ta med sig pucken och den ligger kvar orord pa
mittpunkten kan spelaren vanda och aka tillbaka och fortsatta straffslaget.

i) Sa snart pucken skjutits ska straffslaget anses avslutat och inget mal kan
géras pa ett andra skott av nagot slag.

Om malvakten lamnar sitt malomrade innan spelaren rort pucken, eller begar
nagon forseelse, ska domaren stracka upp sin arm och lata straffslaget
slutféras. Om skottet misslyckas ska han lata Straffslaget géras om.

Om malvakten lamnar malomradet for tidigt:

- Férsta gangen: Varning och nytt Straffslag,

- Andra gangen: Misconduct penalty pa malvakten och nytt Straffslag,
- Tredje gangen: Tillddmt mal.

Malvakten far forsoka hindra skottet pa vilket satt som helst, utom genom att
kasta sin klubba eller nagot foremal, i vilket fall ett mal ska tilldémas.

Det ar tillatet for en spelare att gora en “360 snurr” under ett straffslag sa
lange puck och spelare kontinuerligt ror sig framat mot malet.

Att ta upp pucken pa bladet (som lacrosse) ovanfér axelhdjd ar inte tillatet och
straffslaget ska avbrytas.

Om detta intraffar under ett straffslag eller straffslagsavgérande ska domaren
avbryta straffslaget och straffslaget anses vara forverkat.

Nar en spelare/malvakt har utsetts av respektive tranare att utfora ett
straffslag/forsvara sitt mal, ska denna spelare och/eller malvakt inte tillatas att
bytas om straffslaget ska géras om beroende pa en férseelse begangen av
malvakten. Om spelaren och/eller malvakten adrar sig en skada i denna
situation far respektive tranare utse en ny spelare att lagga straffen och ny
malvakt att vakta malet.

511 — TILLVAGAGANGSSATT VID MALVAKTSUTVISNING

— Goalkeeper penalty procedure

En malvakt aker aldrig till utvisningsbanken.

a) For Mindre straffet eller for ett férsta Misconduct penalty utdéomt pa malvakten:
1. Malvakten fortsatter spela.

2. Hans utvisning avtjanas av nagon annan spelare i hans lag som var pa
isen nar spelet stoppades och som utsetts av lagledaren eller tranaren
genom lagkaptenen.

b) Vid Storre straffet, Game Misconduct eller Match penalty ska malvakten
utvisas for resten av matchen. Han ska ersattas av reservmalvakten, om
sadan finns tillganglig, eller annars av en lagkamrat som ska fa tio minuter pa
sig for omkladnad till komplett malvaktsutrustning.

c) | handelse av Storre straffet eller Match penalty ska 5 minuters-straffet



avtjanas av en spelare i hans lag som var pa isen nar spelet stoppades och
som utsetts av lagledaren eller tranaren genom lagkaptenen.

Alla straff utddma pa malvakten, oavsett vem som avtjanar straffet, ska
bokforas pa malvakten.

Nagot tillaggsstraff som adéomts pa malvakten i samma spelstopp ska avtjanas
av en annan spelare i hans lag som var pa isen nar spelet stoppades.

514 — AVVAKTANDE STRAFF - Calling of penalties

Att anfallet slutforts av ett lag i besittning av pucken betyder att pucken maste
vara under kontroll eller vara avsiktligt dirigerad av en spelare eller malvakt i
motstandarlaget eller vara blockerad.

Ingen retur fran nagon spelare i motstandarlaget,

FORSEELSER MOT SPELARE

En malvakt ar inte tacklingsbar bara for att han befinner sig utanfor sitt
malomrade. Ett straff for interference eller charging ska utdémas varje
gang en motstandare tar onodig kontakt med malvakten.

528 ~SLAGSMAL ELLER ONODIGT HART SPEL - Fisticuffs or roughing
En spelare eller malvakt som ar iblandad i ett slagsmal/brak pa eller utanfér
isen med en spelare eller malvakt ska efter domarens omdéme adémas:

- Misconduct penalty (10)

eller

- Game Misconduct penalty (GM)

eller

- Match penalty (MP)

j) En malvakt som anvander sin klubbhandske for att sla en motstandare i
huvudet, nacken eller ansiktet ska adomas
- Match Penalty, (MP)

540 —- TACKLING MOT HUVUDET ELLER NACKEN
— Checking to the head or neck area

7. En malvakt som anvander sin klubbhandske for att sla en motstandare i
huvudet, nacken eller ansiktet ska adémas ett Matchpenalty under denna
regel.

554a) — HALLA PUCKEN | RORELSE - Keeping the puck in motion

c) Varje spelare eller malvakt som haller, blockerar eller spelar pucken med
klubba, skridskor, eller kropp 6ver sargen for att orsaka ett stopp i spelet,
forutom om han ar tacklad av en motstandare, ska adomas:

Mindre straffet (2)



554b) — AVSIKTLIGT FLYTTA MALBUREN - Displacing the goal
a) En spelare eller malvakt som avsiktligt flyttar malburen fran sin normala
position, ska adémas:
- Mindre straffet (2)
b) Om det hander under matchens tva sista minuter eller nagon gang under
overtime, ska domaren tilldéma det icke felande laget ett:
- Straffslag (PS)
c) Om en spelare eller malvakt avsiktligt flyttar malburen fran sin normala
position nar en motstandare har pucken under kontroll, ar utanfor sin
forsvarszon och inte har nagon motstandare mellan sig och malet samt har en
klar malchans, ska domaren tilldéma det icke felande laget ett:
- Straffslag (PS)
d) Om en malvakt avsiktligt flyttar malburen fran sin normala position under ett
straffslag (som pabdrjas nar domaren blaser i sin pipa), ska domaren tilldéma
det icke felande laget ett:
- Mal
e) Om en spelare avsiktligt flyttar malburen fran sin normala position nar
malvakten ar tagen av banan och motstandarna har full kontroll pa pucken och
ingen mellan sig och malet att passera, ska domaren tilldéma det icke felande
laget ett:

- Mal

554c) — SKJUTA ELLER KASTA PUCKEN OVER SARGEN

— Shooting or throwing the puck outside the playing area

a) En spelare eller malvakt som befinner sig i sin férsvarszon skjuter, kastar eller
slar pucken med sin klubba eller hand direkt dver sargen dar det finns

plexiglas och ut fran banan, ska utvisas for avsiktligt férdréjande av spelet
enligt denna regel.

b) Nar en spelare eller malvakt som befinner sig i sin forsvarszon skjuter, kastar
eller slar pucken med sin klubba eller hand dver sargen och ut i spelarbaset
(eller utvisningsbaset om det inte finns nagot skyddsglas), ska ingen utvisning
utdomas.

c) En spelare eller malvakt som befinner sig i sin férsvarszon och skjuter, kastar
eller slar pucken med sin klubba eller hand dver plexiglaset bakom

spelarbaset (eller utvisningsbaset om det inte finns nagot skyddsglas), ska
utvisas for avsiktligt fordréjande av spelet enligt denna regel.

d) Ett mindre straff for avsiktligt férdréjande av spelet ska utdémas om en
spelare eller malvakt avsiktligt skjuter pucken éver sargen under spelets gang,
eller efter avblasning.

554d) — JUSTERING AV UTRUSTNING - Adjustment of equipment

a) Spelet ska inte stoppas eller matchen fordrdjas for att en spelare ska reparera
eller justera sin utrustning eller drakt. Spelare som behdver goéra sadana
justeringar ska lamna isen.

b) Spelet ska inte stoppas eller matchen fordrojas for att en malvakt ska reparera
eller justera sin utrustning eller drakt. Den malvakt som behdver gbéra sadana
justeringar ska lamna isen och ersattas av reservmalvakten som omedelbart

ska inta hans position.



c) For forseelse mot denna regel ska spelaren eller malvakten adémas:
- Mindre straffet (2)

555 — FELAKTIG ELLER FARLIG UTRUSTNING
— lllegal or dangerous equipment
a) En spelare eller malvakt som:
1. bar sin utrustning eller sitt visir sa att det kan orsaka en motstandare
skada,
2. bar nagon icke godkand utrustning,
3. anvander eller bar felaktiga eller farliga skridskor, klubbor eller utrustning,
4. inte bar sin utrustning, forutom handskar, huvudskydd och malvaktens
benskydd, helt under drakten,
5. bar en handske dar hela eller delar av handflatan ar borttagen for att ge
mojlighet att spela med bar hand,
ska lamna isen och hans lag tilldelas en VARNING.
b) Domaren kan begara att en spelare eller malvakt tar bort personliga
tillhérigheter (smycken mm) som kan orsaka honom sjalv eller andra en
skada. Om det ar svart att ta bort sadant, kan tillhérigheten tejpas eller baras
skyddat under spelaren eller malvaktens drakt pa ett sadant satt att det inte ar
nagon risk for skada. Spelaren eller malvakten ska inte tillatas delta i spelet
innan otillaten tillhérighet rattats till enligt ovan. Hans lag ska tilldelas en
VARNING.
c) For en andra forseelse av nagot slag av nagon spelare eller malvakt i samma
lag, ska domaren adéma den felande spelaren:
- Misconduct penalty (10)
d) Om en spelare eller malvakt vid matning, nar domaren begar detta, vagrar att
Overlamna eller forstor sin klubba eller nagon annan del av sin utrustning ska
utrustningen anses felaktig och spelaren eller malvakten adémas:
- Mindre straffet + Misconduct penalty (2+10)
e) Om ett lag begart matning av nagon motstandares utrustning och utrustningen
ar felaktig ska den felande spelaren adémas ett:
- Mindre straff (2)
f) Om ett lag begart matning av nagon motstandares utrustning och utrustningen
ar riktig, ska laget som begarde matningen adémas ett:

- Lagstraff (2)

556 — BRUTEN KLUBBA - Broken stick

a) En spelare eller malvakt vars klubba ar bruten far inte ta emot en klubba som
kastas in pa isen, men spelaren far ta emot en klubba fran en lagkamrat som
befinner sig pa isen.

b) Om en spelare eller malvakt, vars klubba ar bruten, inte omedelbart lagger
bort den brutna klubban och om han deltar i spelet med bruten klubba, ska

han adémas:

- Mindre straffet (2)

c) Om malvakten aker till sin spelarbank i ett spelstopp for att ersatta sin klubba
och atervander for att deltaga i spelet, ska han adémas:

- Mindre straffet (2)

Om daremot malvakten byter med reservmalvakten ska ingen utvisning
utdomas.

d) Malvakten far aka till spelarbanken och byta sin klubba under pagaende spel.



e) Om en spelare deltar i spelet da han ar pa vag med en ersattningsklubba till
en spelare eller malvakt, ska han adémas:
- Mindre straffet (2)
f) Om en spelare pa utvisningsbanken racker éver sin klubba till en lagkamrat pa
isen som brutit sin klubba, ska spelaren pa isen som tar emot klubban adémas
mindre straffet.

- Mindre straffet (2)

En bruten klubba ar en klubba som, enligt domarens uppfattning, ar obrukbar
for vanligt spel.

En spelare utan klubba kan delta i spelet.

Utvisningar utddmda under denna regel ska benamnas "Mindre straffet for
felaktigt byte av klubba”.

558 — MALVAKT LAGGER SIG OVER PUCKEN
— Falling on the puck by a goalkeeper
a) Om en malvakt, vars kropp ar helt utanfér malomradet, nar pucken ar bakom
mallinjen eller ovanfor de tva linjerna pa varje sida av tekningscirklarna,
avsiktligt faller pa eller drar pucken in till sin kropp, eller haller eller placerar
pucken mot nagon del av malet eller sargen, ska han adémas:
- Mindre straffet (2)
b) Om en malvakt befinner sig mellan mallinjen och tekningspunkterna i sin
forsvarszon och inte ar pressad eller stord av en motstandare, avsiktligt faller
pa eller drar pucken in till sin kropp (blockerar), ska han adémas:

- Mindre straffet (2)

Malvakten blockerar pucken

1. Malvakten far blockera pucken endast om nagon del av malvaktens kropp ar i
malomradet.

2. Malvakten far blockera pucken (inte pressad eller stérd av motstandare).

3. Malvakten far inte blockera pucken.



560 — MALVAKT SPELAR PUCKEN MED HANDERNA
— Handling the puck with hands by a goalkeeper
a) Férutom om han pressas ska en malvakt som haller i pucken i mer an tre
sekunder adémas:
- Mindre straffet (2)
b) Om en malvakt kastar pucken framat och en medspelare ar den forsta
spelaren som spelar pucken ska domaren blasa av spelet och ett nedslapp
ska ske i felande lags férsvarszon.
c) En malvakt som avsiktligt lagger pucken i sina skydd ska adémas:
- Mindre straffet (2)
d) Om en malvakt avsiktligt Iagger upp sndévallar eller annat hinder framfér eller i
narheten av sin malbur, som enligt domarens bedémning kan hindra
motstandarna att goéra ett mal, ska han adémas:

- Mindre straffet (2)
Syftet med denna regel ar att halla pucken i spel hela tiden och varje
agerande av malvakten som orsakar onddiga stopp i spelet ska bestraffas.

568 — KASTA EN KLUBBA ELLER NAGOT FOREMAL UT FRAN BANAN
— Throwing a stick or any object out of the playing area
En spelare eller malvakt som kastar en klubba, del av klubba eller nagon del av
utrustningen ut fran banan ska adémas:
- Game Misconduct penalty (GM)

569 — KASTA EN KLUBBA ELLER NAGOT FOREMAL PA BANAN

— Throwing a stick or any object within the playing area

a) Varje spelare, malvakt eller ledare som befinner sig pa isen eller pa
spelarbanken, som kastar, dirigerar (med nagon del av kroppen) en klubba,
nagon del av den eller nagot annat féremal i riktning mot pucken eller
puckfoérare i sin anfallszon eller i den neutrala zonen ska adémas:

- Mindre straffet (2)

eller

- Lagstraff (2)

Se regel 550g) och h) samt 551e) och f) for fértydligande av straffsatser for
kastad klubba fran baset.

b) Om nagon spelare, malvakt eller ledare begar nagon férseelse som beskrivs
under a) i denna regel och férseelsen sker i hans férsvarszon, ska icke
felande lag tilldelas ett:

- Straffslag (PS)

c) Om malvakten avsiktligt lAmnar sin klubba, nagon del av den eller annat
foremal framfor sitt mal och om pucken traffar ett sadant féremal medan
malvakten ar pa eller av isen, ska domaren tillddma det icke felande laget ett:
- Mal

d) Om en klubba, del av klubba eller annat féremal pa isen, kastas, skjuts eller
dirigeras (med nagon del av kroppen) av en spelare eller malvakt pa banan
och det pa inget satt hindrar eller stor spelet eller nagon spelare, ska inget
straff utddomas.

e) Nar en forseelse som beskrivs under punkten a) i denna regel ar begangen
mot en spelare som har pucken under kontroll nar motstandarnas malvakt ar
tagen av banan, ska domaren tillddma det icke felande laget ett:

- Mal



Nar en spelare eller malvakt kastar en del av en bruten klubba till sidan av
banan (och inte dver sargen) pa sa satt att det inte hindrar spelet eller nagon
motstandare, ska nagot straff inte utdémas.

Puckens eller puckférarens position ar den avgoérande faktorn for vilket straff,
mindre straffet eller straffslag, som ska adémas en spelare som kastar,
dirigerar (med nagon del av kroppen) en klubba, nagon del av den eller nagot
annat féremal i riktning mot pucken eller puckféraren. Om malvakten ar tagen
av banan tillampas punkten e) under denna regel.

576 — DYKNING - diving
En spelare eller malvakt som enligt domarens bedémning uppenbart éverdriver att
falla, eller uppenbart 6verdriver en situation i syfte att fa en motstandare utvisad, eller
fejkar en skada, ska adomas:

- Mindre straffet (2)

590 — STRAFF FOR MALVAKTER - Penalties for goalkeepers
Tillvagagangssatten vid malvaktsutvisning finns beskrivna i Regel 511.
Speciella utvisningar for malvakter finns aven i foljande regler:

- 509 Utférande av straffslag

- 528j Fisticuffs eller Roughing

- 554c¢ Skjuta eller kasta pucken ut fran banan

- 556 Bruten klubba

- 558 Falla pa pucken

- 560 Spela pucken med handerna

- 568-570 Kasta en klubba eller nagot foremal

Utvisningar utddmda under denna regel ska benamnas "Lagstraff —
Fordrojning i samband med tekning”.

591 — MALVAKT OVANFOR MITTLINJEN
— Goalkeeper beyond the centre red line
Om en malvakt pa nagot satt deltar i spelet da han befinner sig pa motstandarnas
planhalva, ska han adémas:
- Mindre straffet (2)

592 — MALVAKT AKER TILL SPELARBANKEN | SPELSTOPP
— Goalkeeper going to the players bench during stoppage of play
Om en malvakt aker till spelarbanken i ett spelstopp, utom vid malvaktsbyte eller en
time-out, ska han adomas:
- Lagstraff (2)

593 — MALVAKT LAMNAR SITT OMRADE UNDER BRAK
— Goalkeeper leaving his crease during an alterication
Om en malvakt lamnar sitt omrades omedelbara narhet under ett brak, ska han
adomas:
- Mindre straffet (2)



594 — MALVAKT LAGGER PUCKEN PA MALBURENS NAT

— Goalkeeper dropping the puck on the goal netting

Om en malvakt lagger pucken pa malburens nat for att orsaka ett stopp i spelet ska
han adémas:

- Mindre straffet (2)

595 — SKYDD AV MALVAKT - Protection of goalkeeper

a) Vid alla tillfallen som en anfallande spelare inleder och tar kontakt med
malvakten, annat an oavsiktligt, nar malvakten ar i sitt malomrade och vare sig
ett mal gors eller inte, ska anfallande spelaren adémas tillhérande straff.

b) En malvakt ar inte tacklingsbar bara for att han ar utanfor sitt malomrade.
Straff ska utdomas vid alla tillfallen nar anfallande spelare tar onddig kontakt
med malvakten (se Regel 522). Oavsiktlig kontakt med malvakten ska tillatas i
samband med att malvakten spelar pucken utanfor sitt malomrade och
anfallande spelare gor en uppenbar anstrangning att undvika onédig kontakt
med malvakten.

c) Om anfallande spelare knuffas eller styrs av férsvarande spelare sa att kontakt
uppstar med malvakten, ska det inte betraktas som kontakt inledd av
anfallande spelare enligt denna regel. Den anfallande spelaren ska goéra en
uppenbar anstrangning for att undvika sadan kontakt med malvakten.

d) Nar en malvakt har spelat pucken utanfér sitt malomrade och hindras att
atervanda till malomradet, annat an oavsiktligt av en anfallande spelare, ska
interference utddomas.

e) En malvakt ska bestraffas om han utanfér sitt malomrade hindrar anfallande
spelare som férsdker spela pucken eller na en motstandare.

f) Om en anfallande spelare star i malomradet, ska spelet stoppas och nedslapp
ske pa den narmaste tekningspunkten i neutrala zonen.

Alla situationer under regel 595 ska strikt baseras pa domarens bedémning.

Med kontakt mellan anfallande spelare och malvakt menas ocksa spelarens
eller malvaktens klubba.



